
RIFLE VIPER BORESNAKE WITH DEN - HOPPES 338 CALIBER RIFLE
BORESNAKE WITH DEN

Simple Pull-Through Cleaning

The Rifle Viper Bore Snake is a braided nylon, pull-through cleaning cord that
scrubs, cleans, and lubricates in a single step. The Rifle Viper is just like the
original Bore Snake, with 50% more scrubbing surface for those extra-tough
cleaning jobs. Calibers: 5.56mm, .22, .223, 6mm, .240, .243, .244, 7mm, .270,
.284, .30, .308, .338, .340, .35, .350, .358, .375, .416, .44, .45-70, .458, .460, .50,
.54 Simply apply bore cleaner to the front of the cord, oil to the end, drop the
weighted end down the bore, and pull through. The cone-shaped, nylon bore
guide on the lead end protects your gun’s rifling. Extra, built-in bronze brushes
and braided cord clean and oil the bore in a few passes. Washable and reusable
with "den" case for storage.

Attributes

Name: HOPPES 338 CALIBER RIFLE BORESNAKE WITH DEN
Manufacturer: HOPPES
Product no.: 100028563
Mfr. No.: 24017VD
Caliber: 338 Caliber (.338)
Style: Rifle
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 026285001365
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Sicherheitshinweise für den Rifle Viper Bore Snake
mit Den Hoppes 338 Kaliber

Einführung
Danke, dass du dich für den Rifle Viper Bore Snake mit Den Hoppes 338 Kaliber entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir bei der effektiven Reinigung und Wartung deines Gewehrs zu helfen. Um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch. Sie enthalten wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle immer sicher, dass das Feuerwaffe ungeladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
Bewahre den Bore Snake und die Reinigungsmittel außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren
auf.
Verwende den Bore Snake nicht mit beschädigten oder defekten Feuerwaffen.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Reinigung und Wartung von Feuerwaffen.
Überprüfe regelmäßig den Bore Snake auf Abnutzung; stelle die Verwendung ein, wenn er beschädigt ist.
Verwende nur empfohlene Reinigungsmittel und Öle, die mit deiner Feuerwaffe kompatibel sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vermeide es, den Bore Snake zu stark zu ziehen, da dies das Reinigungskabel oder dein Feuerwaffe
beschädigen könnte.
Stelle sicher, dass der Bore Cleaner und das Öl in einem gut belüfteten Bereich aufgetragen werden, um das
Einatmen von Dämpfen zu vermeiden.
Versuche nicht, eine Feuerwaffe zu reinigen, während sie geladen oder einsatzbereit ist.
Sei vorsichtig mit Reinigungschemikalien; konsultiere die Sicherheitsdatenblätter des Herstellers für die
richtige Handhabung.
Wenn du Reizungen oder allergische Reaktionen auf Reinigungsprodukte bemerkst, stelle die Verwendung
sofort ein und suche medizinischen Rat.

Anleitung zur Installation und Nutzung
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Vorbereitung

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollständig ungeladen ist.
Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschließlich des Rifle Viper Bore Snake, Bore Cleaner
und Öl.

Auftragen des Reinigers

Trage eine kleine Menge Bore Cleaner auf die Vorderseite des Bore Snake Kabels auf.
Trage ein paar Tropfen Öl auf das beschwerte Ende des Kabels auf.

Einführen des Bore Snake

Lass das beschwerte Ende des Bore Snake in das Rohr der Feuerwaffe fallen.
Stelle sicher, dass der trichterförmige NylonBore Guide korrekt positioniert ist, um die Züge zu
schützen.

Reinigungsprozess

Ziehe den Bore Snake in einer sanften und gleichmäßigen Bewegung durch das Rohr.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf für eine gründliche Reinigung. Die integrierten BronzeBürsten
unterstützen beim Schrubben des Rohrs.

Nach der Reinigung

Überprüfe nach der Reinigung den Bore Snake auf Schäden.
Bewahre den Bore Snake in seiner "den"Hülle auf, um ihn vor Schmutz und Beschädigungen zu
schützen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge verwendete Reinigungschemikalien gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn der Bore Snake abgenutzt oder beschädigt ist, entsorge ihn gemäß den örtlichen
Abfallentsorgungsrichtlinien.
Entsorge den Bore Snake nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn er gefährliche Materialien enthält.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zum Rifle Viper Bore Snake mit Den Hoppes 338 Kaliber konsultiere bitte die
Produktverpackung für Kontaktdaten oder suche Unterstützung bei deinem Händler.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit
deinem Rifle Viper Bore Snake gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese wichtigen Richtlinien
und viel Spaß beim Schießen!
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Safety Instruction Guide for Rifle Viper Bore Snake
with Den Hoppes 338 Caliber

Introduction
Thank you for choosing the Rifle Viper Bore Snake with Den Hoppes 338 Caliber. This product is designed to help
you clean and maintain your rifle effectively. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction
guide carefully. It contains important information regarding the safe use, installation, and disposal of the product.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before cleaning.
Store the Bore Snake and cleaning supplies out of reach of children and pets.
Do not use the Bore Snake with damaged or defective firearms.
Follow all local laws and regulations regarding firearm cleaning and maintenance.
Regularly inspect the Bore Snake for wear and tear; discontinue use if damaged.
Use only recommended cleaning solutions and oils that are compatible with your firearm.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid pulling the Bore Snake too forcefully, as this may damage the cleaning cord or your firearm.
Ensure that the bore cleaner and oil are applied in a wellventilated area to prevent inhalation of fumes.
Do not attempt to clean a firearm while it is loaded or in a state of readiness for use.
Be cautious of any cleaning chemicals; refer to the manufacturer’s safety data sheets for proper handling
instructions.
If you experience any irritation or allergic reaction to cleaning products, cease use immediately and seek
medical advice.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Make sure your firearm is completely unloaded.
Gather all necessary cleaning supplies, including the Rifle Viper Bore Snake, bore cleaner, and oil.

Applying Cleaner

Apply a small amount of bore cleaner to the front of the Bore Snake cord.
Apply a few drops of oil to the weighted end of the cord.

Inserting the Bore Snake

Drop the weighted end of the Bore Snake down the bore of the firearm.
Ensure that the coneshaped nylon bore guide is correctly positioned to protect the rifling.

Cleaning Process

Pull the Bore Snake through the bore in a smooth and steady motion.
Repeat the process as necessary for thorough cleaning. The builtin bronze brushes will assist in
scrubbing the bore.

PostCleaning

After cleaning, inspect the Bore Snake for any damage.
Store the Bore Snake in its "den" case to protect it from dirt and damage.

Disposal Instructions



Dispose of any used cleaning chemicals according to local regulations.
If the Bore Snake is worn or damaged beyond use, dispose of it in accordance with local waste disposal
guidelines.
Do not dispose of the Bore Snake in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For questions or concerns regarding the Rifle Viper Bore Snake with Den Hoppes 338 Caliber, please refer to the
product packaging for contact details or seek assistance from your retailer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Rifle Viper
Bore Snake. Thank you for your attention to these important guidelines, and happy shooting!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Rifle Viper
Bore Snake con Den Hoppes Calibre .338

Introducción
Gracias por elegir el Rifle Viper Bore Snake con Den Hoppes Calibre .338. Este producto está diseñado para
ayudarte a limpiar y mantener tu rifle de manera efectiva. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, lee
cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad. Contiene información importante sobre el uso seguro, la
instalación y la eliminación del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de limpiarla.
Guarda el Bore Snake y los suministros de limpieza fuera del alcance de niños y mascotas.
No utilices el Bore Snake con armas de fuego dañadas o defectuosas.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la limpieza y el mantenimiento de armas
de fuego.
Inspecciona regularmente el Bore Snake en busca de desgaste; descontinúa su uso si está dañado.
Utiliza solo soluciones y aceites de limpieza recomendados que sean compatibles con tu arma de fuego.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Evita tirar del Bore Snake con demasiada fuerza, ya que esto puede dañar el cordón de limpieza o tu arma de
fuego.
Asegúrate de aplicar el limpiador de cañón y el aceite en un área bien ventilada para prevenir la inhalación de
vapores.
No intentes limpiar un arma de fuego mientras esté cargada o en estado de preparación para su uso.
Ten cuidado con cualquier producto químico de limpieza; consulta las hojas de datos de seguridad del
fabricante para obtener instrucciones sobre su manejo adecuado.
Si experimentas alguna irritación o reacción alérgica a los productos de limpieza, cesa su uso de inmediato y
busca atención médica.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación

Asegúrate de que tu arma de fuego esté completamente descargada.
Reúne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el Rifle Viper Bore Snake, el limpiador
de cañón y el aceite.

Aplicar el Limpiador

Aplica una pequeña cantidad de limpiador de cañón en la parte delantera del cordón del Bore Snake.
Aplica unas gotas de aceite en el extremo pesado del cordón.

Insertar el Bore Snake

Deja caer el extremo pesado del Bore Snake por el cañón del arma de fuego.
Asegúrate de que la guía de cañón de nylon en forma de cono esté correctamente posicionada para
proteger el estriado.

Proceso de Limpieza

Tira del Bore Snake a través del cañón en un movimiento suave y constante.
Repite el proceso según sea necesario para una limpieza completa. Los cepillos de bronce
incorporados ayudarán a limpiar el cañón.

PostLimpieza

Después de limpiar, inspecciona el Bore Snake en busca de daños.
Guarda el Bore Snake en su funda "den" para protegerlo de la suciedad y el daño.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier producto químico de limpieza usado de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el Bore Snake está desgastado o dañado más allá de su uso, deséchalo de acuerdo con las pautas locales
de eliminación de residuos.
No deseches el Bore Snake en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Información de Contacto para Más Soporte
Para preguntas o inquietudes sobre el Rifle Viper Bore Snake con Den Hoppes Calibre .338, consulta el empaque
del producto para obtener detalles de contacto o busca asistencia de tu minorista.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tu
Rifle Viper Bore Snake. Gracias por tu atención a estas importantes pautas y ¡felices disparos!



Guide de Sécurité pour le Rifle Viper Bore Snake avec
Den Hoppes 338 Caliber

Introduction
Merci d'avoir choisi le Rifle Viper Bore Snake avec Den Hoppes 338 Caliber. Ce produit est conçu pour vous aider à
nettoyer et entretenir efficacement votre carabine. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité. Il contient des informations importantes concernant l'utilisation sécuritaire,
l'installation et l'élimination du produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant de nettoyer.
Rangez le Bore Snake et les fournitures de nettoyage hors de portée des enfants et des animaux
domestiques.
Ne pas utiliser le Bore Snake avec des armes à feu endommagées ou défectueuses.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant le nettoyage et l'entretien des armes à feu.
Inspectez régulièrement le Bore Snake pour détecter l'usure ; cessez de l'utiliser s'il est endommagé.
Utilisez uniquement des solutions de nettoyage et des huiles recommandées qui sont compatibles avec votre
arme à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Évitez de tirer trop fortement sur le Bore Snake, car cela pourrait endommager le cordon de nettoyage ou
votre arme à feu.
Assurezvous que le nettoyant pour canon et l'huile sont appliqués dans un endroit bien ventilé pour éviter
l'inhalation des fumées.
Ne tentez pas de nettoyer une arme à feu lorsqu'elle est chargée ou prête à être utilisée.
Soyez prudent avec les produits chimiques de nettoyage ; consultez les fiches de données de sécurité du
fabricant pour des instructions de manipulation appropriées.
Si vous ressentez une irritation ou une réaction allergique aux produits de nettoyage, cessez immédiatement
l'utilisation et demandez un avis médical.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Préparation

Assurezvous que votre arme à feu est complètement déchargée.
Rassemblez toutes les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris le Rifle Viper Bore Snake, le
nettoyant pour canon et l'huile.

Application du Nettoyant

Appliquez une petite quantité de nettoyant pour canon à l'avant du cordon du Bore Snake.
Appliquez quelques gouttes d'huile à l'extrémité lestée du cordon.

Insertion du Bore Snake

Faites tomber l'extrémité lestée du Bore Snake dans le canon de l'arme à feu.
Assurezvous que le guide de canon en nylon en forme de cône est correctement positionné pour
protéger le rayage.

Processus de Nettoyage

Tirez le Bore Snake à travers le canon en un mouvement fluide et régulier.
Répétez le processus si nécessaire pour un nettoyage approfondi. Les brosses en bronze intégrées
aideront à frotter le canon.

PostNettoyage

Après le nettoyage, inspectez le Bore Snake pour tout dommage.
Rangez le Bore Snake dans son étui "den" pour le protéger de la saleté et des dommages.

Instructions d'Élimination
Éliminez tous les produits chimiques de nettoyage usagés conformément aux réglementations locales.
Si le Bore Snake est usé ou endommagé audelà de l'utilisation, éliminezle conformément aux directives
locales d'élimination des déchets.
Ne jetez pas le Bore Snake dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Rifle Viper Bore Snake avec Den Hoppes 338 Caliber, veuillez
vous référer à l'emballage du produit pour les coordonnées ou demander de l'aide à votre détaillant.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace avec
votre Rifle Viper Bore Snake. Merci de votre attention à ces directives importantes, et bonne chasse !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Rifle Viper
Bore Snake con Den Hoppes Calibro 338

Introduzione
Grazie per aver scelto il Rifle Viper Bore Snake con Den Hoppes Calibro 338. Questo prodotto è progettato per
aiutarti a pulire e mantenere efficacemente il tuo fucile. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza. Contiene informazioni importanti riguardanti l'uso
sicuro, l'installazione e lo smaltimento del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di procedere alla pulizia.
Conserva il Bore Snake e i materiali per la pulizia fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare il Bore Snake con armi da fuoco danneggiate o difettose.
Segui tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti la pulizia e la manutenzione delle armi da fuoco.
Ispeziona regolarmente il Bore Snake per usura e danni; interrompi l'uso se danneggiato.
Usa solo soluzioni e oli per la pulizia raccomandati, compatibili con la tua arma da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Evita di tirare il Bore Snake con troppa forza, poiché ciò potrebbe danneggiare il cordino di pulizia o la tua
arma da fuoco.
Assicurati che il detergente per canne e l'olio siano applicati in un'area ben ventilata per prevenire l'inalazione
di fumi.
Non tentare di pulire un'arma da fuoco mentre è carica o in uno stato di prontezza all'uso.
Fai attenzione a qualsiasi prodotto chimico per la pulizia; consulta le schede di sicurezza del produttore per le
istruzioni di manipolazione corrette.
Se avverti irritazione o reazione allergica ai prodotti per la pulizia, interrompi immediatamente l'uso e chiedi
assistenza medica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica.
Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, incluso il Rifle Viper Bore Snake, il detergente per
canne e l'olio.

Applicazione del Detergente

Applica una piccola quantità di detergente per canne all'estremità anteriore del cordino del Bore Snake.
Applica alcune gocce di olio all'estremità pesata del cordino.

Inserimento del Bore Snake

Fai scendere l'estremità pesata del Bore Snake all'interno della canna dell'arma da fuoco.
Assicurati che la guida per canna in nylon a forma di cono sia correttamente posizionata per proteggere
le rigature.

Processo di Pulizia

Tira il Bore Snake attraverso la canna con un movimento fluido e costante.
Ripeti il processo secondo necessità per una pulizia approfondita. Le spazzole integrate in bronzo
aiuteranno a pulire la canna.

PostPulizia

Dopo la pulizia, ispeziona il Bore Snake per eventuali danni.
Conserva il Bore Snake nella sua custodia "den" per proteggerlo da sporco e danni.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali prodotti chimici per la pulizia usati secondo le normative locali.
Se il Bore Snake è usurato o danneggiato oltre l'uso, smaltiscilo secondo le linee guida locali per lo
smaltimento dei rifiuti.
Non smaltire il Bore Snake nei rifiuti domestici normali se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti il Rifle Viper Bore Snake con Den Hoppes Calibro 338, ti preghiamo di
fare riferimento al packaging del prodotto per dettagli di contatto o di chiedere assistenza al tuo rivenditore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo Rifle
Viper Bore Snake. Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste importanti linee guida e buon tiro!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Węża Czyszczącego
Rifle Viper Bore Snake z Den Hoppes Kaliber 338

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Węża Czyszczącego Rifle Viper Bore Snake z Den Hoppes Kaliber 338. Produkt ten został
zaprojektowany, aby pomóc w efektywnym czyszczeniu i konserwacji Twojej broni. Aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie, prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa. Zawiera ona ważne informacje
dotyczące bezpiecznego użytkowania, instalacji i utylizacji produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Przechowuj Węża Czyszczącego oraz akcesoria do czyszczenia w miejscu niedostępnym dla dzieci i
zwierząt.
Nie używaj Węża Czyszczącego z uszkodzoną lub wadliwą bronią.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących czyszczenia i konserwacji broni.
Regularnie sprawdzaj Węża Czyszczącego pod kątem zużycia; zaprzestań używania, jeśli jest uszkodzony.
Używaj tylko zalecanych środków czyszczących i olejów, które są kompatybilne z Twoją bronią.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Unikaj zbyt silnego ciągnięcia Węża Czyszczącego, ponieważ może to uszkodzić przewód czyszczący lub
Twoją broń.
Upewnij się, że środek czyszczący i olej są aplikowane w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby zapobiec
wdychaniu oparów.
Nie próbuj czyścić broni, gdy jest załadowana lub gotowa do użycia.
Zachowaj ostrożność przy użyciu chemikaliów czyszczących; zapoznaj się z kartami charakterystyki
producenta w celu uzyskania instrukcji dotyczących prawidłowego obchodzenia się z nimi.
Jeśli doświadczysz jakiejkolwiek podrażnienia lub reakcji alergicznej na produkty czyszczące, natychmiast
zaprzestań ich używania i skonsultuj się z lekarzem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
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Przygotowanie

Upewnij się, że Twoja broń jest całkowicie rozładowana.
Zbierz wszystkie niezbędne akcesoria do czyszczenia, w tym Węża Czyszczącego Rifle Viper, środek
czyszczący i olej.

Aplikacja Środka Czystego

Nałóż niewielką ilość środka czyszczącego na przód przewodu Węża Czyszczącego.
Nałóż kilka kropli oleju na obciążony koniec przewodu.

Włożenie Węża Czyszczącego

Włóż obciążony koniec Węża Czyszczącego do lufy broni.
Upewnij się, że stożkowy nylonowy przewodnik do lufy jest prawidłowo umiejscowiony, aby chronić
gwint.

Proces Czyszczenia

Pociągnij Węża Czyszczącego przez lufę w płynny i równomierny sposób.
Powtarzaj proces w razie potrzeby, aby dokładnie wyczyścić. Wbudowane mosiężne szczotki pomogą
w szorowaniu lufy.

Po Czyszczeniu

Po czyszczeniu sprawdź Węża Czyszczącego pod kątem jakichkolwiek uszkodzeń.
Przechowuj Węża Czyszczącego w etui "den", aby chronić go przed brudem i uszkodzeniami.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie używane chemikalia czyszczące zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli Wąż Czyszczący jest zużyty lub uszkodzony w stopniu uniemożliwiającym dalsze użytkowanie, pozbądź
się go zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi utylizacji odpadów.
Nie wyrzucaj Węża Czyszczącego do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących Węża Czyszczącego Rifle Viper Bore Snake z Den Hoppes Kaliber
338, prosimy o zapoznanie się z opakowaniem produktu w celu uzyskania szczegółowych informacji kontaktowych
lub o pomoc od swojego sprzedawcy.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
czyszczenia z Wężem Czyszczącym Rifle Viper Bore Snake. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te ważne wytyczne
i życzymy udanych strzałów!
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Turvaohjeet VIPER PIIPPUKÄÄRMEET KOTELOLLA
KIVÄÄREIHIN

Johdanto
Kiitos, että valitsit VIPER PIIPPUKÄÄRMEET KOTELOLLA KIVÄÄREIHIN, joka on suunniteltu auttamaan kiväärisi
puhdistamisessa ja ylläpidossa tehokkaasti. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue tämä turvaohje
huolellisesti. Se sisältää tärkeää tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen puhdistamista.
Säilytä piippukäärmeet ja puhdistusvälineet lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.
Älä käytä piippukäärmeitä vaurioituneiden tai viallisten aseiden kanssa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden puhdistamista ja ylläpitoa.
Tarkista säännöllisesti piippukäärmeet kulumisen varalta; lopeta käyttö, jos se on vaurioitunut.
Käytä vain suositeltuja puhdistusratkaisuja ja öljyjä, jotka ovat yhteensopivia aseesi kanssa.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Vältä piippukäärmeen vetämistä liian voimakkaasti, sillä tämä voi vahingoittaa puhdistusnarua tai asetta.
Varmista, että puhdistusaineet ja öljyt levitetään hyvin tuuletetussa tilassa, jotta vältetään höyryjen
hengittäminen.
Älä yritä puhdistaa asetta, kun se on ladattu tai käyttövalmiina.
Ole varovainen puhdistuskemikaalien kanssa; viittaa valmistajan turvallisuustietoihin oikean käsittelyn ohjeiksi.
Jos koet ärsytystä tai allergisia reaktioita puhdistustuotteista, lopeta käyttö heti ja hae lääkärin apua.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että aseesi on täysin tyhjennetty.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien VIPER PIIPPUKÄÄRMEET, puhdistusaine ja
öljy.

Puhdistusaineen Levitys

Levitä pieni määrä puhdistusainetta piippukäärmeen narun etuosaan.
Levitä muutama tippa öljyä narun painetulle päähän.

Piippukäärmeen Asettaminen

Pudota piippukäärmeen painettu pää aseen piippuun.
Varmista, että kartion muotoinen nailonpiippuopas on oikein sijoitettu suojaamaan riflingia.

Puhdistusprosessi

Vedä piippukäärme läpi piipun tasaisella ja jatkuvalla liikkeellä.
Toista prosessi tarpeen mukaan perusteellista puhdistusta varten. Sisäänrakennetut pronssiharjat
auttavat piipun harjaamisessa.

Puhdistamisen Jälkeen

Tarkista piippukäärme puhdistuksen jälkeen mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä piippukäärme sen "kotelo" laatikossa suojataksesi sitä pölyltä ja vaurioilta.

Hävittämisohjeet



Hävitä käytetyt puhdistuskemikaalit paikallisten määräysten mukaan.
Jos piippukäärme on kulunut tai vaurioitunut käyttökelvottomaksi, hävitä se paikallisten jätteiden
hävittämisohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä piippukäärmettä tavallisen kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita VIPER PIIPPUKÄÄRMEET KOTELOLLA KIVÄÄREIHIN tuotteen
suhteen, viittaa tuotepakkaukseen yhteystietojen osalta tai pyydä apua jälleenmyyjältäsi.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen VIPER
PIIPPUKÄÄRMEET KOTELOLLA KIVÄÄREIHIN tuotteesi kanssa. Kiitos huomiostasi näihin tärkeisiin ohjeisiin, ja
onnellista ampumista!
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Säkerhetsinstruktioner för Rifle Viper Bore Snake med
Den Hoppes 338 Kaliber

Introduktion
Tack för att du valt Rifle Viper Bore Snake med Den Hoppes 338 Kaliber. Denna produkt är utformad för att hjälpa
dig att effektivt rengöra och underhålla ditt gevär. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs
denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant. Den innehåller viktig information angående säker användning,
installation och avfallshantering av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att vapnet är oladdat innan rengöring.
Förvara Bore Snake och rengöringsmaterial utom räckhåll för barn och husdjur.
Använd inte Bore Snake med skadade eller defekta vapen.
Följ alla lokala lagar och regler angående rengöring och underhåll av vapen.
Inspektera regelbundet Bore Snake för slitage; avbryt användning om den är skadad.
Använd endast rekommenderade rengöringslösningar och oljor som är kompatibla med ditt vapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att dra Bore Snake för hårt, eftersom detta kan skada rengöringssnodden eller ditt vapen.
Se till att borrrengöringsmedel och olja appliceras i ett välventilerat område för att förhindra inandning av
ångor.
Försök inte att rengöra ett vapen medan det är laddat eller i ett redoläge för användning.
Var försiktig med rengöringskemikalier; hänvisa till tillverkarens säkerhetsdatablad för korrekt hantering.
Om du upplever irritation eller allergisk reaktion på rengöringsprodukter, avbryt användningen omedelbart och
sök medicinsk rådgivning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att ditt vapen är helt oladdat.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive Rifle Viper Bore Snake, borrrengöringsmedel och
olja.

Applicera rengöringsmedel

Applicera en liten mängd borrrengöringsmedel på framsidan av Bore Snakesnodd.
Applicera några droppar olja på den viktade änden av snodden.

Införa Bore Snake

Släpp den viktade änden av Bore Snake ner i vapnets borr.
Se till att den konformade nylonborreguiden är korrekt placerad för att skydda räfflingen.

Rengöringsprocess

Dra Bore Snake genom borren i en jämn och stadig rörelse.
Upprepa processen vid behov för noggrann rengöring. De inbyggda bronsborstarna kommer att hjälpa
till att skrubba borren.

Efter rengöring

Efter rengöring, inspektera Bore Snake för eventuell skada.
Förvara Bore Snake i sitt "den"fodral för att skydda den från smuts och skador.

Avfallshanteringsinstruktioner



Kasta eventuella använda rengöringskemikalier enligt lokala regler.
Om Bore Snake är sliten eller skadad bortom användning, kassera den i enlighet med lokala
avfallshanteringsriktlinjer.
Kassera inte Bore Snake i vanligt hushållsavfall om den innehåller farliga material.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller bekymmer angående Rifle Viper Bore Snake med Den Hoppes 338 Kaliber, vänligen hänvisa till
produktförpackningen för kontaktuppgifter eller sök hjälp från din återförsäljare.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv rengöringsupplevelse med din
Rifle Viper Bore Snake. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga riktlinjer och lycka till med skytte!
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Bezpečnostní pokyny pro Rifle Viper Bore Snake s
Den Hoppes 338 Caliber

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Rifle Viper Bore Snake s Den Hoppes 338 Caliber. Tento produkt je navržen tak, aby
vám pomohl efektivně čistit a udržovat vaši pušku. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní použití, pečlivě si prosím
přečtěte tento bezpečnostní pokyn. Obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci
produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před čištěním.
Ukládejte Bore Snake a čisticí potřeby mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Nepoužívejte Bore Snake s poškozenými nebo vadnými zbraněmi.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se čištění a údržby zbraní.
Pravidelně kontrolujte Bore Snake na opotřebení; přestaňte používat, pokud je poškozen.
Používejte pouze doporučené čisticí prostředky a oleje, které jsou kompatibilní s vaší zbraní.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vyhněte se přílišnému tahání za Bore Snake, protože to může poškodit čisticí kabel nebo vaši zbraň.
Ujistěte se, že čisticí prostředek a olej jsou aplikovány v dobře větrané oblasti, aby se zabránilo vdechování
výparů.
Nepokoušejte se čistit zbraň, pokud je nabitá nebo připravená k použití.
Buďte opatrní při používání čisticích chemikálií; odkazujte na bezpečnostní listy výrobce pro správné pokyny k
manipulaci.
Pokud zaznamenáte jakékoli podráždění nebo alergickou reakci na čisticí produkty, okamžitě přestaňte
používat a vyhledejte lékařskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Ujistěte se, že je vaše zbraň zcela vybitá.
Shromážděte všechny potřebné čisticí potřeby, včetně Rifle Viper Bore Snake, čisticího prostředku a
oleje.

Aplikace čisticího prostředku

Naneste malé množství čisticího prostředku na přední část kabelu Bore Snake.
Naneste několik kapek oleje na zátěžový konec kabelu.

Vložení Bore Snake

Spusťte zátěžový konec Bore Snake do hlavně zbraně.
Ujistěte se, že je kuželové nylonové vodítko správně umístěno, aby chránilo drážkování.

Proces čištění

Pomalu a plynule vytáhněte Bore Snake hlavní.
Tento proces opakujte podle potřeby pro důkladné čištění. Vestavěné bronzové kartáče pomohou při
drhnutí hlavně.

Po čištění

Po čištění zkontrolujte Bore Snake na jakékoli poškození.
Uložte Bore Snake do jeho "den" pouzdra, aby byl chráněn před nečistotami a poškozením.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte použité čisticí chemikálie v souladu s místními předpisy.
Pokud je Bore Snake opotřebovaný nebo poškozený, likvidujte ho v souladu s místními pokyny pro odpad.
Nepokládejte Bore Snake do běžného domácího odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro dotazy nebo obavy ohledně Rifle Viper Bore Snake s Den Hoppes 338 Caliber se prosím odkažte na obal
produktu pro kontaktní údaje nebo vyhledejte pomoc u svého prodejce.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní čištění vaší Rifle Viper Bore Snake.
Děkujeme za pozornost k těmto důležitým pokynům a šťastné střílení!


